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Funkce fotoaparatu

Q Ochranny flip (zap.|vyp.)
TlacCitko spousté

Blesk

Objektiv fotoaparatu

Kryt filmu

LED indikator samospousté
Sonarovy dalkomeér

TlacCitko dvirek filmu

CQORPPRO®O

Hledacek s upozornénim na expozici:
> Expozice OK

@® Podexponované nebo preexponované
fotografie, fotografovani povoleno

\-/ Objekt prilis blizko, fotografovani blokovano
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o Indikator stavu nabiti baterie (viz ,Nabijeni®)

Q PoCet zbyvajicich snimké

e Pripojeni k aplikaci

@ Tiacitko Mode
Q') Jedno stisknuti pro samospoust
O Dvé stisknuti pro dvojitou expozici
9 Dlouhé stisknuti pro korekci EV

m Blesk zap.|vyp.

@ Nabijeci port USB-C

Displej pocitadla filmu

Unlit

- Fotoaparat je vypnuty
- Nenivlozen film

- Zbyvajici snimky

- Cerny papir je uvnitf

- expozice 1 dvojitého exp.
- expozice 2 dvojitého exp.

- objekt prilis blizko

"door" = dvirka na film otevrena
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- pripojovani k aplikaci




Zaciname

1. Po rozbaleni krabice s Polaroid Flip zkontrolujte, jestli

obsahuje vSe, co ma:

. Fotoaparat Polaroid Flip

. Stru¢ny pruvodce

. Ramenni popruh fotoaparatu

. Brozura o bezpecnosti a shodé s predpisy

2. Nejdrive fotoaparat nabijte

Pro bezpecnou prepravu neni fotoaparat Polaroid Flip

ve chvili, kdy jej obdrzite, plné nabity. K nabijeni budete
potfebovat kabel USB-C (neni soucasti baleni). Jednoduse
pripojte jednu stranu kabelu USB-C k fotoaparatu a druhou
stranu k nabijecimu adaptéru (5 V/1 A). Nedoporucujeme
nabijet pres notebook. Dokud je fotoaparat pripojeny a nabiji
se, Ikona stavu baterie na displeji blika. Po uplném nabiti
baterie ikona zmizi. Plné nabiti ze zasuvky trva priblizné

2 hodiny a poskytne vam dostatek energie na nafoceni
pfibliZzné 15 kazet s filmem, v zavislosti na zpusobu pouziti.

3. Pfipevnéte ramenni popruh
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4. Najdéte svij instantni film.

Tento fotoaparat pouziva Polaroid i-Type (doporu¢eno) nebo
600 instantnich filmu.

Jak poridit prvni fotografii

1. Zapnéte fotoaparat Polaroid Flip.

Otevrete viko a zapnéete fotoaparat. Pokud jiz bylo viko
otevrené, zapnéte fotoaparat stisknutim libovolného
tlacCitka. Na displeji se zobrazi pocCet zbyvajicich fotografii.
Po vybaleni z krabice by melo byt pocitadlo na hodnote
,0", protoze ve fotoaparatu neni zadny film. Pokud
fotoaparat nepouzivate, nezapomente jej vypnout zavienim
odklapéciho vika, abyste Setrili baterii. V kazdém pripadée
se fotoaparat po 2 minutach pouzivani automaticky vypne.
Pokud bylo viko behem této doby ponechano otevrenég, staci
stisknout libovolné tlacitko a fotoaparat se opét zapne.

2. Ujistéte se, ze je software fotoaparatu aktualni.

Z App Store nebo z Google Play si stahnéte aplikaci Polaroid
do svého chytrého telefonu. Po spusténi aplikace ji otevrete
a v ¢asti ,fotoaparaty” klepnéte na polozku ,Flip“. Klepnutim
naikonu,...“ v pravém hornim rohu obrazovky zkontrolujte,
zda je k dispozici nova verze softwaru. Pokud je k dispozici,
stisknéte tlacitko , aktualizovat nyni“ a spustte aktualizaci.
Aktualizace muze trvat az 2 minuty. Po dokonceni se
fotoaparat resetuje a je pfipraven k pofizovani snimku.

3. Vlozte kazetu s filmem.

Stisknéte tlacitko dvirek filmu a otevrete je. Drzte film
potiSténou stranou nahoru. Zasunte nejprve tenky konec
kazety jazyCkem smeéerem k sobé. Zatlacte kazetu zcela do
fotoaparatu, dokud nezacvakne. Ponechte tahlo na kazete
s filmem, protoze ho budete pozdeji potrebovat k jejimu
vyjmuti.

Zavfete dvirka filmu, dokud nezaklapnou. Cerny papir
zakryty krytem filmu se vysune. Netahejte za kryt filmu.
Vyjmeéte Cerny papir a nechte filmovy stit vratit zpét. Tento
zasouvaci stit je urcen k ochrané fotografii pred svetlem
béhem prvnich sekund po jejich vysunuti, pro jeho vyjmuti
jej staCi jemné nadzvednout a zasune se zpét do otvoru pro
film. Pokud se Cerny papir nevysunul, vyjmeéte film a vlozte jej
ZNOVU.

Abyste zajistili, ze fotoaparat zobrazi spravny pocet
fotografii, vzdy pred vlozenim noveé kazety s filmem starou
vypotrebujte. Pokud se presto rozhodnete kazetu s filmem
vymenit, méjte na pameti, ze tim budou vsechny fotografie
vystaveny svétlu a budou nepouzitelné.

4. Namirte fotoaparat na predmeét.

Nyni jste pripraveni poridit svou prvni fotografii.

Ujistéte se, ze jste od fotografovaného objektu vzdaleni
alespon 40 cm (14 in). Chcete-li zamifit na fotografovany
objekt, srovnejte oko s hledackem a vidény obraz pouzijte
pro kompozici zabéeru. Uveédomte si, Ze na vasi fotografi se
nezobrazi presné to, co vidite v hledacku. U objektl blize nez
1,2 m (5,24 stopy) nastavte predmét mirné nahoru a doleva.
Je mozné zaostrit na fotografovany objekt a poté zmenit
kompozici zabéru. Chcete-li to provést, namacknutim
tlaCitka spousté uzamknéte zaostreni a expozici. Upravte
kompozici a poté uplnym stisknutim tlacCitka spouste
poridte fotografii. Davejte pozor, abyste prsty nezakryli blesk
ani otvor pro vysunuti fotografii.

5. Stisknéte tlacitko spousté.

Fotografie se vysune z otvoru v predni ¢asti fotoaparatu.
Uvidite, ze fotografie bude pokryta krytem filmu, ktery ji
ochrani pred svetlem. Netahejte za kryt filmu. 3



6. Odeberte fotografii.

Ponechejte fotografii pod ochrannou vrstvou asi

5 sekund. Opatrné zvednéte kryt filmu, aby se vratil zpét

do fotoaparatu. Vyjméte fotografii a polozte ji licem dold,
cimz ji ochranite pred svétlem, zatimco se bude vyvolavat.
S fotografii netreste! Zkontrolujte spravnou dobu vyvolavani
na zadni strane obalu filmu.

7. lypnéte fotoaparat.

Zavrenim odklapéciho vika fotoaparat Polaroid Flip vypnete.

Pripojeni k aplikaci

S aplikaci Polaroid FLIP muzete v aplikaci Polaroid
odemknout dalsi kreativni nastroje. Stahnéte si aplikaci
Polaroid do svého mobilniho telefonu z obchodu Apple App
Store nebo Google Play. Zapnéte bezdratovou technologii
Bluetooth®. Otevrete aplikaci a v nabidce fotoaparatu
klepnéte na polozku ,FLIP“. Zobrazi se zprava o povoleni.
Potvrdte klepnutim na ,,OK". Pri pfipojeni se na Ciselném
displeji fotoaparatu zobrazi pismeno ,A” a nasledné tecka
L, kterd zustane svitit, dokud se fotoaparat neodpoji od
aplikace. Pripojeni probiha prostrednictvim aplikace, takze
neni nutné fotoaparat s telefonem sparovat. To znamena,
ze fotoaparat Polaroid FLIP se nezobrazi v seznamu
zarizeni Bluetooth® v telefonu. Fotoaparat Polaroid FLIP je
kK pfipojeni k mobilni aplikaci vzdy pripraveny.

A" > fotoaparat hleda mobilni aplikaci.
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- fotoaparat je pripojen k mobilni aplikaci.

Specialni funkce

Fotoaparat Polaroid FLIP ma také nékolik kreativnich
nastroju, ke kterym mate pristup i mimo aplikaci.

Samospoust

Se samospousti Polaroid FLIP vyfotite vSechny osoby na
fotografil. Jednou stisknéte tlacitko MODE a rozsviti se ikona
LED indikatoru samospousté. Po nastaveni zabéru stisknéte
tlaCitko spousté. Oranzova dioda LED bude blikat, coz
Indikuje odpocitavani samospouste. Na porizeni fotografie
mate 12 sekund. Pokud si to rozmyslite, muzZzete samospoust
zrusSit stisknutim tlacitka spousté pred koncem odpocitavani
nebo jednoduse vypnutim fotoaparatu. Rezim samospousté
ukoncCite opeétovnym stisknutim tlacitka MODE.

Dvojita expozice

Zkombinujte dvé expozice na jedné fotografii pomoci dvojité
expozice. Dvojitym rychlym klepnutim na tlacitko MODE
zapnete dvojitou expozici. Rozsviti se ikona LED indikatoru
dvojité expozice. Na displeji pocitadla filmu blika ,,1“. Nyni
muUZete provést prvni expozici. Poté bude blikat , 2" jako
signal pro vasi druhou expozici. Chcete-li ukoncCit rezim
dvojité expozice, staci znovu dvakrat klepnout na tlacitko
MODE.

Kombinovani rezimu

Aktivace kazdého rezimu je indikovana prislusnou

ikonou na displeji. Je mozné kombinovat nékolik rezimU
najednou (napfriklad je mozné pofidit dvojitou expozici se
samospousti + kompenzaci EV + bleskem), staci stisknout
prislusnou klavesovou zkratku (jedno klepnuti na MODE pro
samospoust, dvoji klepnuti na MODE pro dvojitou expozici,
dlouhé stisknuti na MODE pro kompenzaci EV, jedno klepnuti
na FLASH pro blesk), v takovém pfipadé se rozsviti vSechny
ikony (kromeé ikony baterie, pokud je baterie nabita nebo
pokud neni fotoaparat pripojeny k siti).

Analyza scény

Fotoaparat Polaroid FLIP je vybaven analyzou scény,

ktera chrani pred preexponovanim, podexponovanim

a rozostrenim snimkU. Pred témito nezadoucimi situacemi
varuje cerveny LED indikator uvnitr hledacku.

Analyza scény rozsviti tento indikator ruznym zplsobem

v zavislosti na zjisténém problému. Kdyz fotoaparat pouze
upozornuje, rozsviti se. Kdyz fotoaparat brani v zabéru, blika.

Pri namacknuti tlaCitka spousté je LED indikator

trvale zapnuty: To je pripad, kdy fotoaparat varuje pred
preexpozici (snimek bude pfilis svétly) nebo podexpozici
(snimek bude pfilis tmavy). Podle ikon na displeji je mozné
zjistit, co je pricinou tohoto varovani (pfiliS jasny nebo pfilis
tmavy displej).

PFi namacknuti tlaCitka spousté LED indikator blika:

To nastane, kdyz fotoaparat zjisti, ze hlavni objekt je
priliS blizko (blize nez 40 cm). V takovém pfipadé je obraz
potlacen, aby nedoslo k rozostreni snimku.



Indikator expozice

& — - IkonaEV + hornifadek + VF LED: Pfeexponovani
(varovani, snimek lze jesté pofidit)

8 _ - ikonaEV+ spodniradek + VF LED: Podexponovani

< (varovani, snimek lze jeSté pofridit)

I_ -> VFLED + ,c” nadispleji (blika):

’ PFili§ blizko. Snimek nelze pofidit.

Pouziti blesku

V kazdé situaci, kdy nefotite na pfimém slunecnim

svetle, doporucujeme pouzit blesk pro ziskani nejlepsich

fotografii Polaroid. Proto se blesk standardné spusti pri

kazdém stisknuti spousté. Dvojitym klepnutim na tlacitko

blesku mUzete blesk ve vychozim nastaveni vypnout. Po

restartovani fotoaparatu se blesk nastaveni vrati do

polohy ON.

-> Blesk je pripraven.
Blesk je vzdy zapnuty, pokud jej nevypnete.
Pokud je deaktivovan, zapnéte jej stisknutim
% - Blesk vypnuty.
Stisknutim na vice nez 1 sekundu deaktivujete
< pro dalsi snimek
% - Nabijeni blesku
/ AN

Nastaveni hodnoty expozice (EV)

Tlacitko MODE rovnéz umoznuje nastavit hodnotu expozice
FLIP. Stisknutim a podrzenim tlaCitka MODE prejdéte do
rezimu EV. Na displeji pocitadla filmu se rozsviti ikona EV
(ikona +/-) a mala ¢arka. Opétovnym stisknutim tlacitka
MODE prepinate mezi svétlejSim (+1/2 EV, zobrazi se ¢ara

v horni ¢asti pocitadla filmu), neutralnim (0 EV, zobrazi se
¢ara uprostred pocitadla filmu) nebo tmavsim (-1/2 EV,
zobrazi se ¢ara v dolni ¢asti pocitadla filmu). Po vybéru
nastaveni kompenzace EV stisknéte a podrzte tlacitko MODE
pro potvrzeni a ukonceni rezimu. Rezim kompenzace EV

se také automaticky ukonCi po 7 sekundach. Poté se ulozi
hodnota kompenzace EV, ktera byla vybrana jako posledni.

Ikona EV

- ->nastavte kompenzaci EV, kdyz tato ikona blika
Stisknéte MODE pro prepinani mezi 3 stavy:

8 ->lkonaEV + hornic¢ara > +0,5 EV
& - ->lkonaEV + stfedniCara > OEV
& _ ->IkonaEV + dolni¢ara - -0,5 EV

Vynucené vysunuti

Tato funkce umoznuje vysunout fotografii bez expozice,
napr. po prvni expozici pfi dvojité expozici.

Chcete-li provést vynucené vysunuti, podrzte pri zavieném
fotoaparatu stisknuté tlacitko MODE a bez uvolnéni otevrete
odklapéci viko. Dale drzte tlacitko MODE po dobu 10 s, aby
se film vynucené vysunul.

Tipy, Jak poridit skvélé
fotografie

Svétlo je vasim nejlepSim pritelem, pokud jde o analogové
okamzité fotografovani, proto doporucujeme témer vzdy
pouzit blesk. Blesk Polaroidu Flip ma dosah 4,5 m, takze
pokud je vas objekt dale, mUze byt fotografie s bleskem
pfilis tmava.

Pokud jste venku a vas objekt je mimo dosah blesku,
doporucujeme ponechat blesk vypnuty. Tim zabranite
fotoaparatu v nastaveni clony, coz povede k podexponované
fotografii.

Pokud je venku slunecny den, pouzijte jako zdroj svétla
slunce. Postavte se tak, aby slunce bylo za vami, celem

k fotografovanému objektu, abyste se vyhnuli stinu, vypnéte
blesk a udrzujte fotoaparat co nejvice stabilni.



Nabijeni

Druha ikona vlevo od displeje je indikator baterie, ktery vas
iInformuje o stavu baterie fotoaparatu Polaroid FLIP.

Indikator stavu baterie

Q -> Nizka
\N =/

[ - Kriticka
/7 N\

* N 7

Chcete-li ziskat podrobnéjsi udaje o stavu baterie, podrzte
pri zapnuti fotoaparatu (pfi otevieném viku) blesk. Na
displeji pocitadla filmu se zobrazi Uroven nabiti baterie jako
Cislovrozmeziiaz 9. Po uvolnéni tlacitka blesku se displej
vrati k pocitani filmu.

- vybita baterie

- nabito na 20 %
- nabito na 30%
-> nabito na 40%
- nabito na 50 %
-> nabito na 60%
-> nabito na 70%
-> nabito na 80 %
- nabito na 90%

O oONOCOG A, WDMNDHR

Pro nabijeni pripojte jednu stranu kabelu USB-C

k fotoaparatu a druhou stranu k nabijecimu adaptéru

(5 V/1 A). Nedoporucujeme nabijet pres notebook. Indikator
stavu baterie bude blikat, kdyz je fotoaparat zapojen a nabiji
se.

Cisténi

Po porizeni polaroidové fotografie se fotografie vysune
dvéma kovovymi valecky. Zde se Cinidlo aplikuje na negativ
a pozitiv fotografie. Pokud jsou tyto valeCky Spinaveé,
chemikalie se nebude roztirat rovhomérné a mize na
vyvolané fotografii zpusobit malé skvrny.

Pokud vas fotoaparat neobsahuje film, vypnéte jej a otevrete
dvirka filmu. Podivejte se na tyto dva kovove valecky pobliz
otvoru pro vysunuti filmu. Na valecky polozte mekky, vlihky
hadrik. Posouvejte valeCky otacenim cerného plastového
ozubeného kola. Pohybem utirejte hadrikem valecky.
Davejte pozor, aby tkanina neuvizla v otvorech. Pred dalsim
pouzitim fotoaparatu se ujistéte, ze jsou valeCky suché.
Doporucujeme zkontrolovat valeCky mezi kazdym balenim
filmu a vyCistit po kazdych 2 az 3 kazetach.

K Cisténi objektivu pouzijte hadrik z mikrovlakna. Zabranite
tak posSkrabani a casteckam materialu, které mohou ovlivnit
kvalitu fotografii.

ReSeni problému

1. Muj Polaroid FLIP nevysunuje fotografii ani tmavy
snimek.

Ujistéete se, ze je fotoaparat nabity. LED indikator stavu
baterie blika cervené, pokud neni dostatecné nabity pro
jeho dalsi pouzivani. Pokud tomu tak je, nabijte fotoaparat
a zkuste to znovu. Stale mate potize? Zkontrolujte, kolik
fotografii vam zbyva. Pokud se na displeji pocitadla filmu
zobrazi , 0%, znamena to, Ze nezustal zadny film.

2. Blesk se pri fotografovani neaktivuje.

Polaroid FLIP ma blesk automaticky nastaveny, takze se
zapne, jakmile zapnete fotoaparat. Pokud se nespusti,
stisknéte tlaCitko blesku na < 1 sekundu, dokud se nerozsviti
kontrolka tlaCitka blesku.

3. Fotografie vysla prilis tmava.

Existuje pro to nekolik potencialnich reseni.

Pokud pouzivate blesk, ujistéte se, ze jste jej omylem
nezakryli prsty.

Pokud porizujete fotografie venku, nesmeérujte fotoaparat
smérem ke Slunci. Nadmérné svétlo muze zpusobit, Ze se
fotoaparat pri expozici fotografie nadmeérné pfizpusobi

a vysledek bude prilis tmavy.

Pokud porizujete fotografie uvnitf, pamatujte, ze Polaroid
FLIP ma limit dosahu blesku 4,5 m (14,8 stopy). Pokud je vas
objekt za touto hranici, fotografie muze byt také pfilis tmava.
Pokud nechcete pouzivat blesk, najdete si jiny zdroj svéetla.
Pokud namacknete spoust a chcete nastavit kompozici
pamatujte, ze namacknutim se také nastavi expozice,

nejen zaostreni. Fotoaparat tedy nastavi expozici na prvnim
odectu svetla.

4. Fotografie neni jasna nebo je rozmazana.

Ujistéte se, ze jste od objektu vzdaleni alespon 40 cm
(1,31 stopy). Pri fotografovani drzte fotoaparat pevné
(zejména za Spatnych svételnych podminek), k\osvétleni
objektu pouzijte silny svételny zdroj a\drzte prsty mimo
senzory fotoaparatu, které jsou umistény pod bleskem.

5. Displej pocCitadla filmu zobrazuje nespravné cCislo.

Pri kazdém vlozeni nové kazety s filmem se displej resetuje
na ,8". Pokud je vlozena ¢astecné pouzita kazeta s filmem,
fotoaparat zobrazi , 8" a k odpocitavani dochazi pfri
porizovani kazdé fotografie. Pri pristim vliozeni celé kazety
s filmem pocitadlo spravne zobrazi zbyvajicich 8 fotografii.

6. Poridil jsem prvni snimek dvojité expozice, ale
rozmyslel jsem si to.

Vypnéte fotoaparat a poté stisknéte a podrzte tlacitko
spousté. Znovu zapnéte fotoaparat a pocitadlo filmu zobrazi
-". Drzte tlacitko spousté na dobu delSi nez 10 sekund,
dokud se film nevysune.

7. Dvirka filmu jsem oteviel/a nedopatrenim. A co ted?

To se muze stat. Fotoaparaty a kazety s filmem Polaroid jsou
navrzeny tak, aby zabranily priniku svétla pfi otevieni dvifek
filmu. Pokud by vSak byl film vystaven pfimému, jasnému
svetlu, existuje riziko poskozeni vasich fotografii.



Poridte fotografii a vyymeéte ji z kazety. Vezmeéte si dalsi,
abyste zjistili, zda je zbytek filmu v dobrém stavu. Pokud ne,
vlozte novou kazetu s filmem.

8. Fotoaparat se chova podivné.

Co mam délat?

Vlypada to, ze bude nutné provést reset. Chcete-li fotoaparat
resetovat, otevrete dvirka na film a viko flipu a bez jejich
zavieni podrzte tlacitko ,MODE" po dobu > 5 sekund.

Nemuzete najit to, co hledate?
Projdéte si Casto kladené otazky.

Zakaznicka podpora

Jsme tu, abychom vam pomohili.
Kontaktujte nas pomoci nize uvedenych informaci.

USA/Kanada
usa@polaroid.com
+1 212 219 3254

Evropa / zbytek svéta
service@polaroid.com
00 800 577 01500

Polaroid International B.V.
1013AP Amsterdam

Nizozemsko

DalSi podrobnosti a aktualni informace naleznete na adrese
polaroid.com/help.

Zaruka

Zarucni podminky pro Polaroid Flip najdete zde:
polaroid.com/warranty

Technické specifikace

Obecné

Rozmeéry

Se zavrenym vikem:
163,5 x 117,2 x 89,7 mm
6,44 x 4,61 x 3,53 in

S otevrenym vikem:
163,5 x 117,2 x 121,6 mm

6,44 x 4,61 x 4,79 In

Hmotnost
648 g (22,86 0z) bez kazety s filmem

Provozni teplota
A0-108 °F/4-38 °C, relativni vlhkost 5-90 %

Kompatibilni film
Film Polaroid 600 a i-Type

Baterie

Vysoce vykonna lithium-iontova baterie, 750 mAh, nominalni
napeti 3,7V, 2,775 Wh

Materialy

Vnéjsi plast
Polykarbonat + plast ABS

Objektiv
PMMA

Opticky systém

Objektiv
4 zonovy hyperfokalni opticky systém s automatickym
prepinanim (sonarové automatické zaostrovani)

Priblizeni Popredi Stredni pole Pozadi
Objektiv 1 Objektiv 2 Objektiv 3 Objektiv 4
Ohniskova 94.17mm 97.75mm 101.4mm 106.99mm
vzdalenost
Rozsah zény 0.4m-0.77m 0.77m-1.03m 1.03mM-1.68m 1.68mM-c0
Nejlepsi 0.65m 0.85m 1.2m 2.5m
zaostreni
Zorné pole

40,8° vertikalné, 39,4° horizontalné

Rychlost zaverky
1/200 - 1 s (Pfednastaveno)
1/200 - 30 s arezim Bulb (rezim aplikace)

Clona
Maximalni prakticka clona 8,5, dostupné clony: f8,5 -
f66,6 (v zavislosti na zvolené zéné)

Systém blesku
Automatické nastaveni vystupu Stroboskopicky vakuovy
vybojkovy systém 7



Bezpecnostni informace

Varovani Nebezpeciurazu elektrickym proudem — Neotevirejte /

nerozebirejte motorovy valeCkovy systém
Nerozebirejte zarizeni, pokud se neridite autorizovanymi
opravarenskymi priruckami zverejnénymi spolecnosti Polaroid nebo
autorizovanymi servisnimi poskytovateli s pouzitim doporucenych
nastroju. Zafizeni mize ztratit funkénost, pokud neni kompletné
rozebrano a znovu sestaveno v souladu s temito pokyny.

 Neponorujte zarizeni do vody nebo jinych tekutin.

 Nepouzivejte zarizeni v prostredi s vysokou vlhkosti nebo velmi
prasném prostredi.

* NepokousSejte se manipulovat, upravovat nebo vyjimat baterii, pokud
nedodrzujete bezpecnostni opatfeni uvedena v autorizovanych
opravarenskych priruckach.

 Nevkladejte do zarizeni kovoveé predmety.

« Nevkladejte zadné predméty do valeCkl nebo ozubenych kolecek.

« Zabrante malym détem a kojencUm pfistupu k zafizeni, zamezte zranéni
pohyblivymi castmi zarizeni.

« Nepouzivejte ani neskladujte zafizeni v blizkosti zdroju tepla nebo
jakéhokoli typu zafizeni generujiciho teplo, véetné stereo zesilovacu.

« Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych nebo vybusnych plynd.

* Nenabijejte zafizeni, pokud si vSimnete neobvyklych pach, hluku nebo
koure.

* NepokousSejte se balicek filmu rozebirat nebo ho jakkoli upravovat
(pokud pouzivate film typu 600). Pokud se vam kapalina z baterie
dostane do oCi, okamzité je vyplachnéte Cerstvou studenou tekouci
vodou a okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

 Nezakryvejte blesk.

Baterie a nabijeCka

 Toto zarizeni pouziva vlastni lithium-iontovou baterii, ktera je
namontovana uvnitr téla fotoaparatu a je uzivatelsky vymeénitelna
.Vymeénu baterie mohou provadét autorizovani poskytovatelé sluzeb
nebo ji lze provést podle opravarenskych prirucek zverejnénych
spolecnosti Polaroid s pouzitim originalnich nahradnich dilG
prodavanych autorizovanymi poskytovateli oprav. Baterie bude pri
spravném pouzivani mozné pouzivat mnoho let.

« Spotreba energie se liSi v zavislosti na okolnim prostredi, ve kterém se
zarizeni pouziva, a na podminkach skladovani. Pokud se pouzije ihned
po uplném nabiti, baterie zvladne zpracovat az 15 kazet filmu.

 Jakmile hladina energie baterie klesne pod urcCitou uroven, zarizeni jiz
film nezpracuje. LED dioda blikanim signalizuje, Ze je treba fotoaparat
dobit. Takto se zabrani zaseknuti fotografie pfi jejim zpracovani
systému.

 Dobijeci baterie neni v dobé nakupu plné nabita. Plné nabijte baterii
pomoci nabijeciho kabelu USB-C. To obvykle trva 1 az 2 hodiny (muzZe se
liSit v zavislosti na pouziti).

 Fotoaparaty byly testovany na kompatibilitu se standardnimi nabijecimi
adaptéry pro mobilni telefony. I kdyz lze nabijet jinymi adaptéry, napfr.
napajecimi adaptéry pocitacu, televizory, automobily atd., spravna
funkCnost neni zarucena.

 Pokud zarfizeni jiz nepouzivate, radné jej recyklujte.

Prostredi pouziti

* Pro ochranu velmi precizni technologie v tomto zarizeni, nikdy
nenechavejte fotoaparat delSi dobu v nasledujicich prostredich: vysoka
teplota (+42 °©C/108 °F), vysoka vlhkost, mista s extrémnimi zmménami
teploty (horko a chlad), pfimé slunecéni svétlo, pisecné nebo prasné
prostredi, jako jsou plaze, vlhka mista nebo mista se silnymi vibracemi.

« Chrante zafizeni pfed padem a nevystavujte jej silnym otfesiim nebo
vibracim.

 NetlaCte, netahejte ani netlaCte na povrch objektivu.

Dodrzovani pokynu

Dulezité instrukce pro pouzivani
Lithium-iontovych baterii

1. Nevhazujte do ohné.

Nezkratujte.

Nerozebirejte.

Nepouzivejte poSkozené.

Likvidujte predepsanym zpUsobem.

Chrante pred vodou.

Nenabijejte, kdyz je teplota pod bodem mrazu.

N oA WD

EU Prohlaseni o shodé

Spolecnost Polaroid International BV timto prohlaSuje, Ze analogovy
instantni fotoaparat Polaroid Flip je v souladu se zakladnimi pozadavky
smérnice o elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU), smérnice

0 nizkém napéti (2014/35/EU) a smérnice RoHs (2011/65/EU) a s dalSimi
prislusnymi ustanovenimi, pokud jsou pouzivana k urcenému ucelu.

Prohlaseni o shodé s FCC

Obsahuje FCC ID: ASTBM70ABCDEFGH

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim

dvéma podminkam: (1) Tento pfistroj nesmi zplUsobovat Skodlivé ruseni

a (2) musi byt schopen pfijmout jina ruSeni v€etné ruseni, které by mohlo

zpUsobit nezadouci provoz.

Upozornéni UZzivatel je upozornén, Zze provedeni zmén nebo uprav, které

nejsou vyslovné schvalenysubjektem odpovédnym za dodrzovani predpisu

by mohla zrusSit opravnéni uzivatele provozovat zarizeni. Toto zafizeni nesmi

byt umisténo nebo provozovano spolecné s jakoukoli jinou anténou nebo

vysilacem.

Pozndmka Zafizeni bylo testovano a bylo zjiSténo, Ze vyhovuje limitim

pro digitalni zarizeni tridy B podle €asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou

navrzeny tak, aby poskytovaly primérenou ochranu pred Skodlivym

ruSenim pfi instalaci v obytnych prostorach. Toto zarizeni generuje, pouziva

a muZe vyzarovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni nainstalovano

a pouzivano v souladu s pokyny, mize zpUsobovat Skodlivé ruseni radiové

komunikace. Neexistuje vSak Zzadna zaruka, ze pri konkrétni instalaci

nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni pfijmu

radia nebo televize, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zarizeni, uzivateli

se doporucuje pokusit se ruSeni napravit jednim nebo vice z nasledujicich

opatreni:

 Preorientujte nebo premistéte prijimaci anténu.

« ZvétSete vzdalenost mezi zarizenim a prijimacem.

 Pripojte zarizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ve kterém je pripojen
prijimac.

 Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiového/televizniho
technika.

Toto zafizeni spliuje limity expozice radiaci FCC stanovené pro

nekontrolované prostredi. Koncovy uzivatel musi dodrzovat konkrétni

provozni pokyny, aby vyhovéel shode s expozici vysokofrekvencnimu zareni.

Industry Canada (IC)

Obsahuje ID: 12246A-BM70BLES1F2

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC Rule and Industry Canada -
standardu RSS osvobozenych od licence. Provoz podléha nasledujicim
dvéma podminkam: (1) Tento pfistroj nesmi zplUsobovat Skodlivé ruseni
a (2) musi byt schopen pfijmout jina rusSeni v€etné ruseni, které by mohlo
zpUsobit nezadouci provoz.

Informace o radiofrekvencni expozici (RF)

Vyzarovany vystupni vykon bezdratového zarizeni je nizsi nez limity
vystaveni vysokofrekvenénimu zareni Industry Canada (IC). Bezdratové
zarizeni by mélo byt pouzivano takovym zplsobem, aby byl minimalizovan
potencial pro lidsky kontakt béhem normalniho provozu.

Toto zarizeni bylo hodnoceno a bylo prokazano, Ze vyhovuje limitim
expozice IC RF za podminek pfenosné expozice. (antény jsou v kratsi
vzdalenosti nez 20 cm od téla ¢lovéka).

Tento symbol znamena, ze musite pristroj, ktery nepatri do
bézného komunalni odpadu, zlikvidovat v souladu s mistni
legislativou. Jakmile tento produkt dosahne konce své
Zivotnosti, predejte jej na sbérné misto urené mistnimi urady.
I Néktera sbérna mista pfrijimaji produkty zdarma. Sbérem

a recyklaci produktu pfi likvidaci pomUzete chranit pfirodni
zdroje a zajistite jeho recyklaci zplisobem, ktery chrani lidské zdravi
a zivotni prostredi.



Upozornéni na likvidaci po skonceni zivotnosti: Vyrobeno v Ciné a distribuovano spole&nosti Polaroid

Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte International B.V., 1013 AP, Amsterdam, Nizozemsko. Slovo
v souladu s mistnimi predpisy. Tento vyrobek a loga POLAROID (v€etné loga Polaroid Classic Border)
— podléha smérnici EU 202/96/EU o odpadnich a Polaroid Flip jsou chranéné ochranné znamky spolecnosti
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a Polaroid.
nesmi se likvidovat jako netrideny komunalni odpad. © 2025 Polaroid. VSechna prava vyhrazena.
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